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FRANCAIS

PRODUIT : Armoire de charge

INSTRUCTIONS

1. Brancher le cable d’alimentation a la prise secteur

2. Allumer 'armoire de charge en appuyant sur le bouton ON/OFF

3. Connecter votre cable USB de charge l'armoire, puis a votre produit
4. Ranger le produit dans le compartiment dédié

CONFIGURATION DU CODE (Figure 1)

1. Le code par défaut est 0-0-0-0

2. Tournez le bouton en position «OPEN>.

3. Pousser la goupille en position «B»

4. Faites défiler les chiffres pour définir le nouveau code
5. Repousser la goupille a la position initiale «A».

Conseils :

- Assurez-vous de pouvoir verrouiller/déverrouiller avec le nouveau code avant de
verrouiller un objet.

- Conservez le code et la clé Master dans un endroit stir pour toute référence
ultérieure.

RETRAIT DU CODE (Figure 2)

1. Utilisez la clé principale pour ouvrir la serrure

2. Appuyez sur chaque détendeur et faites défiler le numéro correspondant jusqu’a
ce qu'il s'arréte. Les 4 derniers chiffres affichés sont le code

ATTENTION

Tenir a l'écart de Ueau, du feu ou de tout liquide et hors de la portée des
enfants.

Eviter d’exposer le produit & des périodes prolongées de chaleur ou de froid
extréme.

Un personnel qualifié doit remplacer le produit afin d’éviter tout danger.

Ne pas démonter ou tenter de réparer ce produit vous-méme.

RESOLUTION DES PROBLEMES

Si l'appareil semble ne pas fonctionner, veuillez vérifier les points suivants :
L'armoire de charge est bien branchée a une prise alimentée.

Le cable USB est correctement branché dans L'un des ports USB.

ENREGISTREMENT PRODUIT
PORT EUROPE vous recommande d’enregistrer votre produit dans les plus brefs
délais apres son achat sur le site internet http://www.port-connect.com

SUPPORT APRES-VENTE
Pour les questions techniques relatives a votre produit merci de vous rendre dans la
section contact / support aprés-vente sur le site Internet http://www.port-connect.com

DIRECTIVE EUROPEENNE 2012/19/UE

La directive Européenne 2012/19/UE sur les Déchets des Equipements Electriques
et Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas
jetés dans le flux normal des déchets ménagers. Les appareils usagés doivent

étre collectés séparément afin d’optimiser le taux de récupération et le recyclage
des matériaux qui les composent et réduire l'impact sur la santé humaine et
Lenvironnement. Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits
pour rappeler les obligations de la collecte séparée. Les consommateurs devront
contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la démarche a suivre
pour Uenléevement de leur appareil.
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ENGLISH

PRODUCT : Charging tower

INSTRUCTIONS

1. Plug the power cable to the AC socket

2. Turn on the charging tower by pressing the ON/OFF switch

3. Connect your USB charging cable to the charging tower and then to your device
4. Store your device in the dedicated compartment

SETTING THE CODE (Figure 1)

1. The default code is 0-0-0-0

2. Turn the knob to the «OPEN» position.

3. Push the pin into position «B».

4. Scroll through the digits to set the new code
5. Push the pin back into position «A».

Tip:
- Make sure you can lock/unlock with the new code before locking an object.
- Keep the code and Master key in a safe place for future reference.

REMOVING THE CODE (Figure 2)

1. Use the master key to open the lock

2. Press each pusher and scroll through the corresponding number until it stops. The
last 4 digits displayed are the code

WARNING

Keep away from water, fire, liquids and out of the reach of children.

Avoid exposing the product to prolonged periods of extreme heat or cold.
Qualified personnel must replace the product to avoid a hazard.

Do not dismantle or attempt to repair this product yourself.

TROUBLESHOOTING

If the unit appears to have failed in functioning, please check the following:
The charging tower is plugged to a powerd socket.

The USB cable is correctly plugged to one of the USB port.

PRODUCT REGISTRATION
PORT EUROPE recommends that you register your product shortly after its
purchase on the website http://www.port-connect.com

TECHNICAL SUPPORT
For technical questions regarding your product, please go to the contact/-
support section on the website http://www.port-connect.com

EUROPEAN DIRECTIVE 2012/19/€EU

The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE), requires that old household electrical appliances must not be disposed of in
the normal household waste stream. Old appliances must be collected separately in
order to optimize the recovery and recycling of the materials they contain and reduce
the impact on human health and the environment. The symbol of the crossed out
dusthin is marked on all products to remind the obligations of separate collection.
Consumers should contact their local authority or retailer for information concerning
the correct disposal of their product
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Figure 2

1. The factory default
code is 0-0-0-0.

STEP 1 [E:C!'CtC-.

3. Push the pin to
position "B".

4, Scroll numbers to set
new code (1-1-1-1).

S+ Push the pin back to
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DEUTSCH

PRODUKT: Ladeturm

ANWEISUNGEN

1. Stecken Sie das Netzkabel in die AC-Steckdose

2. Schalten Sie den Ladeturm ein, indem Sie den EIN/AUS-Schalter driicken

3. Verbinden Sie Ihr USB-Ladekabel mit dem Ladeturm und dann mit lhrem Gerat
4. Bewahren Sie |hr Gerat im daftir vorgesehenen Fach auf

EINSTELLEN DES CODES (Abbildung 1)

1. Der Standardcode ist 0-0-0-0

2. Drehen Sie den Knopf in die Position ,OPEN*.

3. Schieben Sie den Stift in Position «B».

4. Scrollen Sie durch die Ziffern, um den neuen Code festzulegen
5. Schieben Sie den Stift wieder in Position «A».

Tipp:

- Stellen Sie sicher, dass Sie mit dem neuen Code sperren/entsperren kénnen, bevor
Sie ein Objekt sperren.

- Bewahren Sie den Code und den Hauptschliissel zum spé&teren Nachschlagen an
einem sicheren Ort auf.

CODE ENTFERNEN (Abbildung 2)

1. Offnen Sie das Schloss mit dem Hauptschliissel

2. Driicken Sie jeden Driicker und scrollen Sie bis zum Anschlag durch die ents-
prechende Zahl. Die letzten 4 angezeigten Ziffern sind der Code

WARNUNG

Von Wasser, Feuer und Flissigkeiten fernhalten und auRerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Vermeiden Sie es, das Produkt langere Zeit extremer Hitze oder Kélte auszusetzen.
Um Gefahren zu vermeiden, muss das Produkt von qualifiziertem Personal ausge-
tauscht werden.

Zerlegen Sie dieses Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.

FEHLERBEHEBUNG

Wenn es den Anschein hat, dass das Gerét nicht funktioniert, tberpriifen Sie bitte
Folgendes:

Der Ladeturm wird an eine Steckdose angeschlossen.

Das USB-Kabel ist korrekt an einen der USB-Anschliisse angeschlossen.

PRODUKTREGISTRIERUNG
PORT EUROPE empfiehlt lhnen, Ihr Produkt kurz nach seiner Versffentlichung zu
registrieren Kauf auf der Website http://www.port-connect.com

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG
Bei technischen Fragen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kontakt/-
Support-Bereich auf der Website http://www.port-connect.com

EUROPAISCHE RICHTLINIE 2012/19/€EU

Die europaische Richtlinie 2012/19/€U Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE) schreibt vor, dass alte elektrische Haushaltsgerate nicht im normalen
Hausmiill entsorgt werden diirfen. Altgerate missen getrennt gesammelt werden,
um die Riickgewinnung und das Recycling der darin enthaltenen Materialien zu
optimieren und die Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt
zu verringern. Auf allen Produkten ist das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne
angebracht, um an die Pflicht zur getrennten Sammlung zu erinnern. Verbraucher
sollten sich an ihre &rtliche Behdrde oder ihren Handler wenden, um Informationen
zur ordnungsgemafen Entsorgung ihres Produkts zu erhalten
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ESPANOL

PRODUCTO : Torre de carga

INSTRUCCIONES

1. Conecte el cable de alimentacion a la toma de CA.

2. Encienda la torre de carga presionando el interruptor ON/OFF

3. Conecte su cable de carga USB a la torre de carga vy luego a su dispositivo
4. Guarda tu dispositivo en el compartimento exclusivo

CONFIGURACION DEL CODIGO (Figura 1)

1. EL cédigo predeterminado es 0-0-0-0

2. Gire el mando a la posicién «ABIERTO».

3. Empuije el pasador a la posicion «B».

4. Desplacese por los digitos para configurar el nuevo cédigo.
5. Empuie el pasador nuevamente a la posicion «A».

Consejo:

- Aseglirate de poder bloquear/desbloquear con el nuevo cddigo antes de bloquear
un objeto.

- Guarde el cédigo v la clave maestra en un lugar seguro para consultarlos en el
futuro.

ELIMINAR EL CODIGO (Figura 2)

1. Utilice la llave maestra para abrir la cerradura.

2. Presione cada pulsador y desplacese por el nimero correspondiente hasta que se
detenga. Los ultimos 4 digitos mostrados son el cédigo.

ADVERTENCIA

Mantener alejado del agua, fuego, liquidos y fuera del alcance de los nifios.
Evite exponer el producto a periodos prolongados de calor o frio extremos.
Personal calificado debe reemplazar el producto para evitar riesgos.

No desmonte ni intente reparar este producto usted mismo.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Si la unidad parece haber fallado en su funcionamiento, verifique lo siguiente:
La torre de carga esta conectada a una toma de corriente.

EL cable USB esta correctamente conectado a uno de los puertos USB.

REGISTRACION DEL PRODUCTO
PORT EUROPE recomienda que registre su producto poco después de su
compra en el sitio web http://www.port-connect.com

APOYO TECNICO
Si tiene preguntas técnicas sobre su producto, dirfjase a contacto/-
seccién de soporte en el sitio web http://www.port-connect.com

DIRECTIVA EUROPEA 2012/19/UE

La Directiva Europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electroni-
cos (WEEE) exige que los electrodomesticos viejos no se desechen en el flujo normal
de residuos domésticos. Los electrodomésticos viejos deben recogerse por separado
para optimizar la recuperacion y el reciclaje de los materiales que contienen y reducir
el impacto en la salud humana y el medio ambiente. EL simbolo del cubo de basura
tachado estd marcado en todos los productos para recordar las obligaciones de
recogida selectiva. Los consumidores deben ponerse en contacto con su autoridad
local o minorista para obtener informacion sobre la eliminacion correcta de su
producto.
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1. The factory default

STEP1 (pooo) code is 0-0-0-0.
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3. Push the pin to
position "B".

4, Scroll numbers to set
new code (1-1-1-1).

S+ Push the pin back to
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NEDERLANDS

PRODUCT: Oplaadtoren

INSTRUCTIES

1. Sluit de voedingskabel aan op het stopcontact

2. Schakel de laadtoren in door op de AAN/UIT-schakelaar te drukken

3. Sluit uw USB-oplaadkabel aan op de laadtoren en vervolgens op uw apparaat
4. Bewaar uw apparaat in het daarvoor bestemde compartiment

DE CODE INSTELLEN (Figuur 1)

1. De standaardcode is 0-0-0-0

2. Draai de knop naar de stand «OPEN».

3. Duw de pen in positie «B».

4. Blader door de cijfers om de nieuwe code in te stellen
5. Duw de pen terug in positie «A».

Tip:

- Zorg ervoor dat u kunt vergrendelen/ontgrendelen met de nieuwe code voordat u
een object vergrendelt.

- Bewaar de code en de hoofdsleutel op een veilige plaats voor toekomstig gebruik.

DE CODE VERWIJDEREN (Figuur 2)

1. Gebruik de hoofdsleutel om het slot te openen

2. Druk op elke drukknop en blader door het corresponderende nummer totdat het
stopt. De laatste 4 weergegeven cijfers vormen de code

WAARSCHUWING

Verwijderd houden van water, vuur, vloeistoffen en buiten bereik van kinderen.
Vermijd blootstelling van het product aan langdurige perioden van extreme hitte of
kou.

Gekwalificeerd personeel moet het product vervangen om gevaar te voorkomen.
Haal dit product niet zelf uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren.

PROBLEEMOPLOSSEN

Als het apparaat niet goed lijkt te functioneren, controleer dan het volgende:
De laadtoren wordt aangesloten op een stopcontact.

De USB-kabel is correct aangesloten op een van de USB-poorten.

PRODUCT REGISTRATIE
PORT EUROPE raadt u aan uw product kort daarna te registreren
aankoop op de website http://www.port-connect.com

TECHNISCHE HULP
Voor technische vragen over uw product kunt u terecht bij contact/-
ondersteuningssectie op de website http://www.port-connect.com

EUROPESE RICHTLIN 2012/19/€U

De Europese Richtlijn 2012/19/€EU betreffende afgedankte elektrische en elektro-
nische apparatuur (AEEA) vereist dat oude huishoudelijke elektrische apparaten niet
bij het normale huishoudelijke afval mogen worden weggegooid. Oude apparaten
moeten apart worden ingezameld om de terugwinning en recycling van de mate-
rialen die ze bevatten te optimaliseren en de impact op de menselike gezondheid

en het milieu te verminderen. Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak staat
op alle producten vermeld om te herinneren aan de verplichtingen van gescheiden
inzameling. Consumenten moeten contact opnemen met hun plaatselijke overheid of
detailhandelaar voor informatie over de juiste verwijdering van hun product
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PYCCKUH

NPOAYKT: 3apsgHas 6awHs

WHCTPYKUUU

1. MogxkniounTe kabenb NUTaHUS K PO3ETKE NEPEMEHHOrO ToKa.

2. BkniounTte 3apsigHyto BbILKY, Haxas nepekntovatens BKI/BbIKIT.

3. Mopkntounte USB-kabenb Ans 3apsaku K 3apsiaHON BbILLKE, @ 3aTEM K YCTPOWCTBY.
4. XpaHuTe yCTPOWCTBO B CneLuansHOM oTceke.

YCTAHOBKA KOJA (puc. 1)

1. Koa no ymonyanutio: 0-0-0-0.

2. MNMosepHute pyuky B nonoxeHne «OTKPbITO».

3. BcTaBbTe WTNdT B nonoxeHune «Bx.

4. MNpokpyTute undpbl, 4To6bl YCTAHOBUTL HOBLIV KOZ.
5. BepHuTte WTMMT B nonoxeHue «Ax».

KoHuuk:

- Mpexpe yem GnokuposaTb 06BLEKT, yoeanTech, YTo Bbl MOXeTe 3abnokuposaTs/
pa3bnokmpoBaTh ero ¢ NOMOLLbI0 HOBOIO KOAA.

- CoxpaHuTe KOA 1 MacTep-Knioy B HaAEKHOM MecTe Ans AarbHEeNLero Ncnonb3oBaHus.

YOANEHUE KOJA (puc. 2)

1. VicnonbayiiTe raBHbIN KoY, YTOBbl OTKPbITb 3aMOK.

2. Haxumarite kaxayro KHOMKY 1 NPOKpy4vBanTe COOTBETCTBYIOLLMIA HOMEp 40 ynopa.
MocneaHue 4 oTobpaxaemble Lndpbl — 3TO KOA.

NPEAYNPEXAOEHWE

XpaHuTb BAanu oT BoAbl, OTHA, XXUAKOCTEN U B HEAOCTYNHOM Ans AeTen mecTe.
He nopgepraiTte nsaenve AnuTenbHOMY BO3AENCTBUIO CUINBbHOM XXapbl UNv XONoAaa.

Bo n3bexaHne onacHOCTW kBanMULMPOBaHHbIN NepCOHan AOMKEH 3aMeHUTb nagenue.
He pasbupaiite 1 He NbiTaiTeCb OTPEMOHTUPOBATL AAHHOE U3AENe CaMOCTOATESNBHO.

MOWUCK HEUCNPABHOCTEN

Ecnu kaxeTcsi, 4To YCTPOWCTBO He paboTaeT, NpoBepbTe crneayoLlee:
3apsaaHas BbllLKa NOAKMoYeHa K po3eTke.

USB-kabenb npaBunbHO NoaknoyeH k ogHomy 13 USB-noptos.

PEMMCTPALIUA NPOAOYKTA
PORT EUROPE pekoMeHayeT 3aperycTpvpoBaTh Ball NpofdyKT BCKOpe nocre ero
nokynka Ha cawite http://www.port-connect.com

TEXHUYECKASA NOAOEPXKA
Mo TexHM4YeckMM BonpocaMm, KacatoLmMMcs Ballero npodykTa, noxanyincra, nepenaute no
KOHTaKTam/- pasfen nogaepxku Ha cante http://www.port-connect.com

EBPOMENCKASI OUPEKTUBA 2012/19/EC

EBponeiickan aupekTtvea 2012/19/EU 06 oTxoaax aneKTpUYeCKoro 1 3NeKTPOHHOIo
o6opynosaHus (WEEE) TpebyerT, 4tobbl ctapble 6biToBbIE anekTponpubopbl He
BblGpacbiBanucb BMecTe ¢ 06bl4HbIMU GbITOBbIMK OTXoaamu. Ctapble npubopbl
HeobxoanmMo cobmpaTtb oTAENbHO, YTOBLI ONTUMU3NPOBATL BOCCTAHOBMEHUE U
nepepaboTKy coaepxallmxcs B HUX MaTepuarnos, a Takke CHU3WUTb BO3AENCTBUE Ha
300pOBbE YernoBeKa v OKpyatLLyto cpedy. Ha Bcelt npogyKLmMm HaHeceH CUMBON
nepevepkHyTON MyCOPHO KOP3nHbI, HanoMuHatoLwmin 06 0ba3aTenbeTBax pasaensHOro
cbopa. MoTpebuTenn gomkHbl 06paTUTLCS B MECTHbIE OpraHbl BNACTV UMK K PO3HUYHOMY
npogasLy 3a MHopMaLWen 0 NPaBUNbHOW YTUNKU3aLMK CBOETO NpoayKTa.
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1. The factory default
code is 0-0-0-0.

STEP 1 |;::C!C:C1.

3. Push the pin to
position "B".

4, Scroll numbers to set

new code (1-1-1-1). original position "A".
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PORTUGESE

PRODUTO: Torre de carregamento

INSTRUCOES

1. Conecte o cabo de alimentacao a tomada CA

2. Ligue a torre de carregamento pressionando o botdo ON/OFF

3. Conecte seu cabo de carregamento USB a torre de carregamento e depois ao seu
dispositivo

4. Guarde seu dispositivo no compartimento dedicado

CONFIGURANDO O CODIGO (Figura 1)

1. O codigo padréo é 0-0-0-0

2. Gire o botéo para a posicao «OPEN».

3. Empurre o pino para a posicao «B».

4. Percorra os digitos para definir o novo cédigo
5. Empurre o pino de volta para a posicao «A».

Dica:

- Certifique-se de poder bloquear/desbloquear com o novo cédigo antes de bloquear
um objeto.

- Guarde o cédigo e a chave mestra em local seguro para referéncia futura.

REMOVENDO 0 CODIGO (Figura 2)

1. Use a chave mestra para abrir a fechadura

2. Pressione cada botéo e percorra o nimero correspondente até parar. Os ultimos
4 digitos exibidos sao o cddigo

AVISO

Manter afastado de dgua, fogo, liquidos e fora do alcance das criancas.
Evite expor o produto a periodos prolongados de calor ou frio extremo.
Pessoal qualificado deve substituir o produto para evitar perigos.

N&o desmonte nem tente reparar este produto sozinho.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

Se a unidade parecer nao funcionar, verifique o seguinte:

A torre de carregamento esta conectada a uma tomada elétrica.
0 cabo USB esté conectado corretamente a uma das portas USB.

REGISTO DE PRODUTO
PORT EUROPE recomenda que vocé registre seu produto logo apds sua
compre no site http://www.port-connect.com

SUPORTE TECNICO
Para duvidas técnicas relacionadas ao seu produto, acesse o contato/-
secao de suporte no site http://www.port-connect.com

DIRETIVA EUROPEIA 2012/19/UE

A Diretiva Europeia 2012/19/UE sobre Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletronicos (REEE) exige que os eletrodomésticos antigos nao sejam eliminados no
fluxo normal de residuos domeésticos. Os aparelhos antigos devem ser recolhidos
separadamente para otimizar a recuperacao e reciclagem dos materiais que contém
e reduzir o impacto na satide humana e no ambiente. O simbolo do caixote do lixo
riscado estd marcado em todos os produtos para lembrar as obrigacées de recolha
seletiva. Os consumidores devem entrar em contato com a autoridade local ou
revendedor para obter informacdes sobre o descarte correto de seu produto
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PRODUKT : Laddtorn

INSTRUKTIONER

1. Anslut stromkabeln till AC-uttaget

2. Sla pa laddningstornet genom att trycka pa ON/OFF-knappen

3. Anslut din USB-laddningskabel till laddningstornet och sedan till din enhet
4. Forvara din enhet i det dedikerade facket

STALLA IN KODEN (Figur 1)

1. Standardkoden ar 0-0-0-0

2. Vrid vredet till laget «<OPEN>.

3. Skjut stiftet i lage «B».

4. Bladdra igenom siffrorna for att stélla in den nya koden
5. Skjut tillbaka stiftet till lage «A».

Dricks:
- Se till att du kan lasa/lasa upp med den nya koden innan du laser ett foremal.
- Forvara koden och huvudnyckeln pa en saker plats for framtida referens.

TA BORT KODEN (Figur 2)

1. Anvand huvudnyckeln f&r att 6ppna laset

2. Tryck pa varije tryckknapp och bladdra igenom motsvarande nummer tills det tar
stopp. De fyra sista siffrorna som visas &r koden

VARNING

Forvaras atskilt fran vatten, eld, vatskor och utom rackhall for barn.
Undvik att utsatta produkten for langa perioder av extrem vérme eller kyla.
Kvalificerad personal maste byta ut produkten for att undvika fara.
Demontera eller férsok inte reparera denna produkt sjalv.

FELSOKNING

Om enheten verkar ha misslyckats med att fungera, kontrollera foljande:
Laddtornet &r anslutet till ett eluttag.

USB-kabeln &r korrekt ansluten till en av USB-portarna.

PRODUKTREGISTRERING
PORT EUROPE rekommenderar att du registrerar din produkt kort efter dess
k&p pa webbplatsen http://www.port-connect.com

TEKNISK SUPPORT
For tekniska fragor angaende din produkt, vénligen ga till kontakten/-
supportsektion pa webbplatsen http://www.port-connect.com

EUROPEISKA DIREKTIV 2012/19/EU

Det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall fran elektrisk och elektronisk utrus-
tning (WEEE) kraver att gamla elektriska hushallsapparater inte far sléngas i det
vanliga hushallsavfallet. Gamla apparater maste samlas in separat for att optimera
atervinningen och atervinningen av de material de innehaller och minska paverkan pa
ménniskors halsa och miljgn. Symbolen for den dverkorsade soptunnan ar markt pa
alla produkter for att paminna om skyldigheterna med separat insamling. Konsumen-
ter bor kontakta sin lokala myndighet eller aterforséljare for information om korrekt
kassering av sin produkt
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Figure 2

1. The factory default
code is 0-0-0-0.

STEP 1 [E:C!'CtC-.

3. Push the pin to
position "B".

4, Scroll numbers to set
new code (1-1-1-1).

S+ Push the pin back to
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MAGYAR

TERMEK: Tolt6torony

UTASITAS

1. Csatlakoztassa a tapkabelt a valtakozo dramu aljzathoz

2. Kapcsolja be a télt6tornyot a BE/KI kapcsolé megnyomasaval

3. Csatlakoztassa az USB-téltékabelt a tolt6toronyhoz, majd a késziilékhez
4. Tarolja késziilékét az erre szolgald rekeszben

A KOD BEALLITASA (1. dbra)

1. Az alapértelmezett kéd 0-0-0-0

2. Forgassa a gombot «NYITOTT» allasba.

3. Tolja a csapot «B» helyzetbe.

4. Gorgesse végig a szamjegyeket az Uj kod beallitdsahoz
5. Tolja vissza a csapot «A» helyzetbe.

Tipp:

- Ugyeljen arra, hogy az objektum zéroldsa el6tt le tudja zarni/feloldani az Uj koddal.

- Tartsa biztonsagos helyen a kddot és a mesterkulcsot késébbi felhasznalas
céljabol.

A KOD ELTAVOLITASA (2. dbra)

1. Hasznalja a fékulcsot a zar kinyitasahoz

2. Nyomja meg mindegyik nyomdégombot, és gorgessen végig a megfelelé szamon
litkozésig. A megjelenitett utolso 4 szamjegy a kod

FIGYELEM

Tartsa tavol viztél, tlztél, folyadékoktol és gyermekektél elzérva.

Ne tegye ki a termeéket hosszabb ideig extrém melegnek vagy hidegnek.

A veszély elkertilése érdekében szakképzett személyzetnek kell kicserélnie a
terméket.

Ne szerelje szét és ne kisérelje meg sajat maga megjavitani ezt a termeéket.

HIBAELHARITAS

Ha ugy tdnik, hogy az egység nem muikadik, ellendrizze a kdvetkezdket:
A téltétorony egy elektromos aljzathoz van csatlakoztatva.

Az USB-kabel megfeleléen csatlakozik az egyik USB-porthoz.

TERMEK REGISZTRACIO
A PORT EUROPE azt javasolja, hogy regisztralja termekét réviddel az utan
vasaroljon a http://www.port-connect.com weboldalon

TECHNIKAI TAMOGATAS
Termeékeével kapcsolatos mtiszaki kérdéseivel forduljon a kapcsolattarté/-
tdmogatasi rész a http://www.port-connect.com webhelyen

EURGPAI IRANYELV 2012/19/€U

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél szolé 2012/19/EU
eurdpai iranyelv eléirja, hogy a régi haztartasi elektromos késztilékeket nem szabad
a normal haztartasi hulladekkal egyutt kidobni. A régi késztilékeket kilon kell
gyijteni a benniik lévé anyagok hasznositasanak és Ujrahasznositasanak optima-
lizdlasa, valamint az emberi egészségre és a kornyezetre gyakorolt hatas csokken-
tése érdekében. Az dthlizott szemeteskuka szimbdluma minden termeéken fel van
tuntetve, emlékeztetve a szelektiv gyijtés kotelezettségeére. A fogyasztoknak fel
kell vennitik a kapcsolatot a helyi hatésaggal vagy a kiskereskedével, hogy tdje-
kozddjanak a termékiik helyes artalmatlanitasardl
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Figure 1

CHARGING TOWER RANGE

USER GUIDE

POLSKI

PRODUKT: Wieza tadujgca

INSTRUKCJE

1. Podtacz kabel zasilajgcy do gniazdka sieciowego

2. Wigcz stacje tadujaca naciskajac wtacznik/wytacznik

3. Podtacz kabel tadujgcy USB do stacii tadujgcej, a nastepnie do urzadzenia
4. Przechowuj urzadzenie w dedykowanej komorze

USTAWIENIE KODU (Rysunek 1)

1. Domyslny kod to 0-0-0-0

2. Obroc pokretto do pozycji «OTWARTE».

3. Wcignij sworzeri w potozenie «B».

4. Przewin cyfry, aby ustawi¢ nowy kod

5. Weignij sworzer z powrotem do pozycji «A».

Wskazéwka:

- Przed zablokowaniem obiektu upewnij sie, ze mozesz zablokowac/odblokowac
nowym kodem.

- Zachowaj kod i klucz gtéwny w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztos-
ci.

USUWANIE KODU (Rysunek 2)

1. Uzyj klucza gtéwnego, aby otworzy¢ zamek

2. Nacignij kazdy przycisk i przewir odpowiednig liczbe, az sie zatrzyma. Ostatnie 4
wyswietlane cyfry to kod

OSTRZEZENIE

Trzymac z dala od wody, ognia, cieczy i poza zasiegiem dzieci.

Unikaj wystawiania produktu na dtugotrwate dziatanie ekstremalnego ciepta lub
zimna.

Aby unikng¢ zagrozenia, wykwalifikowany personel musi wymieni¢ produkt.
Nie demontuij ani nie prébuj samodzielnie naprawiac tego produktu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli wydaje sie, ze urzadzenie nie dziata, sprawdz nastepujace elementy:
Wieza tadujaca jest podtgczona do gniazdka elektrycznego.

Kabel USB jest prawidtowo podtgczony do jednego z portéw USB.

REJESTRACJA PRODUKTU
PORT EUROPE zaleca zarejestrowanie produktu wkrétce po jego zarejestrowaniu
dokonac zakupu na stronie internetowej http://www.port-connect.com

POMOC TECHNICZNA
W przypadku pytan technicznych dotyczacych produktu prosimy o kontakt/-
sekcje wsparcia na stronie internetowej http://www.port-connect.com

DYREKTYWA EUROPEJSKA 2012/19/UE

Europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) wymaga, aby stare elektryczne urzadzenia gospodarstwa
domowego nie byty wyrzucane do zwyktego strumienia odpadéw domowych. Stare
urzadzenia nalezy zbiera¢ oddzielnie, aby zoptymalizowac odzysk i recykling zawar-
tych w nich materiatéw oraz zmniejszy¢ wptyw na zdrowie ludzkie i Srodowisko.
Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczony jest na wszystkich produktach
i przypomina o obowigzku selektywnej zbiérki. Konsumenci powinni skontaktowac
sie z wtadzami lokalnymi lub sprzedawca w celu uzyskania informaciji dotyczacych
prawidtowe] utylizacji produktu
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SLOVAK

PRODUKT: Nabijacia veza

INSTRUKCIE

1. Zapojte napdjaci kabel do AC zasuvky

2. Zapnite nabijaciu vezu stlatenim vypinata ON/OFF

3. Pripojte nabijaci kdbel USB k nabijace] vezi a potom k zariadeniu
4. Ulozte svoje zariadenie do vyhradenej priehradky

NASTAVENIE KODU (obrazok 1)

1. Predvoleny kéd je 0-0-0-0

2. Ototte gombik do polohy «OPEN».

3. Zatlacte kolik do polohy «B».

4. Rolovanim cez ¢islice nastavte novy kod
5. Zatlacte kolik spét do polohy «A».

Tip:

- Pred uzamknutim objektu sa uistite, ze méZzete uzamknut/odomknut pomocou
noveého kadu.

- Kéd a hlavny klu¢ uchovavajte na bezpe¢nom mieste pre budlice pouzitie.

ODSTRANENIE KODU (Obrazok 2)

1. Na otvorenie zamku pouzite hlavny klu¢

2. Stlacte kazdé tlatidlo a rolujte cez prislusné ¢islo, kym sa nezastavi. Posledné 4
zobrazené gislice su kod

POZOR

Uchovévajte mimo dosahu vody, ohria, tekutin a mimo dosahu deti.

Vyhybajte sa dlhodobému vystaveniu produktu extrémnemu teplu alebo chladu.
Vyrobok musi vymenit kvalifikovany persondl, aby sa predislo nebezpectenstvu.
Nerozoberajte ani sa nepokuisajte tento vyrobok sami opravovat.

RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa zda, Ze jednotka nefunguije sprévne, skontrolujte nasledovné:
Nabijacia veza je zapojena do napdjanej zasuvky.

Kabel USB je spréavne zapojeny do jedného z portov USB.

REGISTRACIA PRODUKTU
PORT EUROPE odportca, aby ste svoj produkt zaregistrovali kratko po jeho uvedeni
zakupit na webovej strénke http://www.port-connect.com

TECHNICKA PODPORA
V pripade technickych otézok tykajtcich sa vasho produktu navstivte prosim kon-
takt/- sekciu podpory na webovej lokalite http://www.port-connect.com

EUROPSKA SMERNICA 2012/19/EU

Eurdpska smernica 2012/13/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadent
(WEEE) vyzaduije, aby sa staré doméce elektrospotrebice nelikvidovali spolu s
beznym domovym odpadom. Staré spotrebite sa musia zbierat oddelene, aby sa
optimalizovala regenerdcia a recyklacia materidlov, ktoré obsahuiju, a aby sa znizil
dopad na ludské zdravie a Zivotné prostredie. Symbol preciarknutého smetného
kosa je vyznaceny na véetkych vyrobkoch, aby pripominal povinnosti triedeného
zberu. Spotrebitelia by sa mali obratit na miestny Urad alebo predajcu so ziadostou
o informacie o spravnej likvidacii ich produktu
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CESKY

PRODUKT: Nabijeci véz

INSTRUKCE

1. Zapojte napajeci kabel do AC zasuvky

2. Zapnéte nabijeci véz stisknutim vypinace ON/OFF

3. Pripojte nabijeci kabel USB k nabijeci véZi a poté k zarizeni
4. Ulozte zarizeni do vyhrazené prihradky

NASTAVENI KODU (obrazek 1)

1. Vchozi kéd je 0-0-0-0

2. Ototte knoflik do polohy «OPEN».

3. Zatlacte kolik do polohy «B».

4. Prochdzejte ¢islicemi a nastavte novy kéd
5. Zatlacte kolik zpét do polohy «A».

Spropitné:

- Pred uzamcenim predmétu se ujistéte, ze mizete zamknout/odemknout pomoci
nového kédu.

- Uschovejte kéd a hlavni kli¢ na bezpe¢ném misté pro budouci pouziti.

ODSTRANENI KODU (obrézek 2)

1. K otevreni zamku pouzijte hlavni kli¢

2. Stisknéte kazdé tlacitko a prochézejte odpovidajicim cislem, dokud se nezastavi.
Posledni 4 zobrazené ¢islice jsou kod

VAROVANI

Uchovavejte mimo dosah vody, ohné, kapalin a mimo dosah déti.

Vyvaruijte se dlouhodobému vystaveni produktu extrémnimu horku nebo chladu.
Kvalifikovany persondl musi vyrobek vymeénit, aby se predeslo nebezpeti.
Nerozebirejte ani se nepokousejte tento vyrobek sami opravovat.

RESENi PROBLEMU

Pokud se zda, Ze jednotka nefunguje spravng, zkontrolujte nasleduijic:
Nabijeci véZ je zapojena do elektrické zasuvky.

Kabel USB je spravné zapojen do jednoho z port( USB.

REGISTRACE VYROBKU
PORT EUROPE dopoructuije zaregistrovat svdj produkt kratce po jeho uvedeni
zakoupit na weboveé strance http://www.port-connect.com

TECHNICKA PODPORA
V pripadé technickych dotazd tykajicich se vaseho produktu prejdéte na kontakt/-
sekce podpory na webu http://www.port-connect.com

EVROPSKA SMERNICE 2012/19/EU

Evropska smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zarizenich
(WEEE) vyzaduie, aby stare domaci elektrospotrebite nebyly vyhazovany do bézného
domovniho odpadu. Staré spotebite musf byt shirany oddélené, aby se optimalizova-
la regenerace a recyklace materiald, které obsahuii, a sniZil se dopad na lidské zdravi
a zivotni prostred. Symbol preskrtnuté popelnice je vyznacen na vsech vyrobcich,
aby pripominal povinnosti tFidéného sbéru. Spotrebitelé by se méli obratit na mistni
urad nebo prodejce o informace tykajici se spravné likvidace jejich produktu
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SLOVENIAN L0

I1ZDELEK: Polnilni stolp

NAVODILA

1. Prikljucite napajalni kabel v elektri¢no vti¢nico

2. Vklopite polnilni stolp s pritiskom na stikalo za VKLOP/IZKLOP

3. Prikljucite polnilni kabel USB na polnilni stolp in nato na svojo napravo
4. Napravo shranite v namenski predal

NASTAVITEV KODE (slika 1)

1. Privzeta koda je 0-0-0-0

2. Obrnite gumb v poloZaj «ODPRTO».

3. Zati¢ potisnite v polozaj «B».

4. Pomikajte se med Stevilkami, da nastavite novo kodo
5. Zati¢ potisnite nazaj v polozaj «A».

Nasvet:

- Prepricajte se, da lahko zaklenete/odklenete z novo kodo, preden zaklenete
predmet.

- Kodo in glavni klju¢ hranite na varnem mestu za prihodnjo uporabo.

ODSTRANITEV KODE (slika 2)

1. Z glavnim klju¢em odprite klju¢avnico

2. Pritisnite vsako potisno tipko in se pomikajte po ustrezni Stevilki, dokler se ne
ustavi. Zadnije 4 prikazane stevilke so koda

OPOZORILO

Hraniti lo¢eno od vode, ognja, tekotin in izven dosega otrok.

Izogibaijte se izpostavljanju izdelka daljSim obdobjem ekstremne vrocine ali mraza.
Izdelek mora zamenjati usposobljeno osebje, da se izognete nevarnosti.

Ne razstavljajte in ne poskusajte sami popraviti tega izdelka.

ODPRAVLJANIE TEZAV

Ce se zdi, da enota ne deluje, preverite naslednije:
Polnilni stolp je prikljucen na elektri¢no vticnico.
Kabel USB je pravilno priklju¢en na eno od vrat USB.

REGISTRACIJA IZDELKA
PORT EUROPE priporoca, da svoj izdelek registrirate kmalu po tem
nakup na spletni strani http://www.port-connect.com

TEHNICNA PODPORA
Za tehni¢na vprasanja v zvezi z vasim izdelkom pojdite na kontakt/-
razdelek za podporo na spletnem mestu http://www.port-connect.com

EVROPSKA DIREKTIVA 2012/19/€U

Evropska direktiva 2012/19/EU o odpadni elektricni in elektronski opremi (WEEE)
zahteva, da starih gospodinjskih elektri¢nih naprav ne smete odvreci med obitajne
gospodinjske odpadke. Stare naprave je treba zbirati lo¢eno, da se optimizira pre-
delava in recikliranje materialov, ki jih vsebuijejo, ter zmanjsa vpliv na zdravje ljudi

in okolje. Na vseh izdelkih je oznaten simbol precrtanega smetnjaka, ki opozarija na
obveznost lo¢enega zbiranja. Potrosniki naj se za informacije o pravilnem odstranje-

vanju njihovega izdelka obrnejo na lokalne oblasti ali prodajalca
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ENGLISH

EU DECLARATION OF CONFORMITY
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
We, Port Europe, 22 Rue de la Fédération 75015 Paris France, declare that the product:
Kind of product: Charging tower
Brand Name: PORT Connect
Model: 901950 ; 901973 ; 901974 ; 9501969
Manufacture/Importer: PORT Europe
Manufacture/Importer Address: 22 rue de la Fédération -75015 Paris - France
Is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the directives
of the European Council and is in conformity with the following standards and/or normative
documents:
Low Voltage Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2014+A11:2017
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015
EN 55035:2017
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/04/2024, Le Pecq

DEUTSCH

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Diese Konformit&tserklarung wird in alleiniger Verantwortung des Herstellers ausgestellt.
Wir, Port Europe, 22 Rue de la Fédération 75015 Paris Frankreich, erklaren, dass das Produkt:
Art des Produkts: Lades&ule
Markenname: PORT Connect
Modell: 901950 ; 901973 ; 901974 ; 9501969
Hersteller/Importeur: PORT Europe
Adresse des Herstellers/Importeurs: 22 rue de la Fédération -75015 Paris - Frankreich
Entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinien des
Européischen Rates und entspricht den folgenden Normen und/oder normativen Dokumenten:
Low Voltage Directive 2014/35/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017
EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/04/2024, Le Pecq

NEDERLANDS

EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de
fabrikant.
Wij, Port Europe, 22 Rue de la Fédération 75015 Parijs Frankrijk, verklaren dat het product:
Soort product: Oplaadtoren
Merknaam: PORT Connect
Model: 901950 ; 901973 ; 901974 ; 901969
Fabricage/importeur: PORT Europe
Adres fabrikant/importeur: 22 rue de la Fédération -75015 Parils — Frankrijk
Is in overeenstemming met de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van de richtliinen van
de Europese Raad en is in overeenstemming met de volgende normen en/of normatieve documenten:
Low Voltage Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2014+A11:2017
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015
EN 55035:2017
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/04/2024, Le Pecq

PORTUGESE

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE
Esta declaracao de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
Nos, Port Europe, 22 Rue de la Fédération 75015 Paris France, declaramos que o produto:
Tipo de produto: Torre de carregamento
Nome da marca: PORT Connect
Modelo: 901950 ; 901973 ; 901974 ; 901969
Fabricante/Importador: PORT Europe
Endereco do Fabricante/Importador: 22 rue de la Fédération -75015 Paris - Franca
Esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicées relevantes das diretivas do
Conselho Europeu e esta em conformidade com as seguintes normas e/ou documentos normativos:
Low Voltage Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2014+A11:2017
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015
EN 55035:2017
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/04/2024, Le Pecq

CHARGING TOWER RANGE

DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARATION DE CONFORMITE UE
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
Nous, Port Europe, 22 Rue de la Fédération 75015 Paris France, déclarons que le produit :
Produit : Armoire de charge
Marque : PORT Connect
Modele: 901950 ; 901973 ; 901974 ; 9501969
Fabricant/Importateur : PORT Europe
Adresse du Fabricant/Importateur : 22 rue de la Fédération -75015 Paris - France
Est conforme aux dispositions des directives CE, et en conformité avec les normes et/ou spécifications
tehniques mentionnées ci-dessous :
Low Voltage Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2014+A1:2017
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015
EN 55035:2017
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/04/2024, Le Pecq

ESPANOL

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
Esta declaracion de conformidad se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.
Nosotros, Port Europe, 22 Rue de la Fédération 75015 Paris Francia, declaramos que el producto:
Tipo de producto: Torre de carga
Nombre de la marca: PORT Connect
Modelo: 901950 ; 901973 ; 901974 ; 9501969
Fabricante/Importador: PORT Europe
Direccion del fabricante/importador: 22 rue de la Fédération -75015 Paris - Francia
Cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las directivas del Consejo
Europeo y cumple con los siguientes esténdares y/o documentos normativos:Low Voltage Directive
2014/35/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017
EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/04/2024, Le Pecq

PYCCKUMN

OEKNAPALIUA COOTBETCTBUA EC
Hacroslas aeknapaums COOTBETCTBUSI BblAAETCSA NOA, UCKIMIOYUTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTD
npovsoanTens.
Mei, Port Europe, 22 Rue de la Fédération 75015 Mapwx, ®paHums, 3assnsem, YTo NpoayKT:
Bua npopykuvu: 3apsaHas GalHs
HassaHnwue 6pexaa: MOPT Connect
Mogenb: 901950 ; 901973 ; 901974 ; 901969
MpoussoauTtens/Vimnoptép: NMOPT EBpona
Anpec npoussoauTens/umnoptepa: 22 rue de la Fédération -75015 Mapwx — GpaHums
Co0oTBeTCTBYET OCHOBHBLIM TPEBOBaHWSM 1 APYTIM COOTBETCTBYIOLLIMM MOSNOXEHUAM AUPEKTUB
EBponeiickoro CoBeTa 1 COOTBETCTBYET CrealyloLLVM cTaHAapTam u/unu HopMaTUBHLIM
[OKyMeHTaM:
Low Voltage Directive 2014/35/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017
EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/04/2024, Le Pecq

SVENSKA

EU FORKLARING OM OVERENSSTAMMELSE
Denna forsakran om Gverensstémmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.
Vi, Port Europe, 22 Rue de la Fédération 75015 Paris Frankrike, forklarar att produkten:
Typ av produkt: Laddtorn
Mérke: PORT Connect
Modell: 901950 ; 901973 ; 501574 ; 501969
Tillverkning/importdr: PORT Europe
Tillverknings-/importorsadress: 22 rue de la Fédération -75015 Paris - Frankrike
Ar i 6verensstémmelse med de vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i Europeiska radets
direktiv och &r i dverensstammelse med foljande standarder och/eller normativa dokument:
Low Voltage Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2014+A11:2017
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015
EN 55035:2017
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/04/2024, Le Pecq

PORTDESIGNS



PIOIRT

CONNETCT

Professionnal Charging Tower

MAGYAR

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot a gyarto kizardlagos feleldsségére bocsatjak ki.
Mi, Port Europe, 22 Rue de la Fédération 75015 Paris France kijelentjuk, hogy a termék:
Termék tipusa: ToltGtorony
Markanév: PORT Connect
Modell: 901950 ; 501973 ; 501974 ; 901969
Gyartd/Importér: PORT Europe
Gyarté/importdr cime: 22 rue de la Fédération -75015 Périzs - Franciaorszag
Megfelel az Eurdpai Tandcs iranyelveinek alapvetd kdvetelményeinek és egyéb vonatkozd rendelkezé-
seinek, és megfelel a kévetkezd szabvanyoknak és/vagy normativ dokumentumoknak:
Low Voltage Directive 2014/35/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017
EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/04/2024, Le Pecq

SLOVENCINA

VYHLASENIE O ZHODE EU
Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnti zodpovednost vyrobcu.
My, Port Europe, 22 Rue de la Fédération 75015 Pariz Franctizsko, vyhlasujeme, Ze vyrobok:
Druh produktu: Nabfjacia veza
Nézov znacky: PORT Connect
Model: 901950 ; 901973 ; 901974 ; 901969
Vyrobca/Dovozca: PORT Europe
Adresa vyrobcu/dovozcu: 22 rue de la Fédération -75015 Pariz - Franclizsko
Je v stilade so zékladnymi poziadavkami a dalSimi prislusnymi ustanoveniami smernic Eurépskej rady a je
v stilade s nasledujticimi normami a/alebo normativnymi dokumentmi:
Low Voltage Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2014+A11:2017
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015
EN 55035:2017
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/04/2024, Le Pecq

IZJAVA EU O SKLADNOSTI
Ta izjava o skladnosti je izdana na izkljucno odgovornost proizvajalca.
Mi, Port Europe, 22 Rue de la Fédeération 75015 Pariz Francia, izjavljamo, da je izdelek:
Vrsta izdelka: polnilni stolp
Blagovna znamka: PORT Connect
Model: 901950 ; 901973 ; 901974 ; 901969
Proizvajalec/uvoznik: PORT Europe
Naslov proizvajalca/uvoznika: 22 rue de la Fédération -75015 Pariz - Francija
Je v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolocbami direktiv Evropskega sveta ter je v
skladu z naslednjimi standardi in/ali normativnimi dokumenti:
Low Voltage Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2014+A11:2017
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015
EN 55035:2017
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/04/2024, Le Pecq

CHARGING TOWER RANGE

DECLARATION OF CONFORMITY

POLSKI

DEKLARACIJA ZGODNOSCI UE
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta.
My, Port Europe, 22 Rue de la Fédération 75015 Paris France, oswiadczamy, ze produkt:
Rodzaj produktu: Wieza tadujaca
Nazwa marki: PORT Connect
Model: 901950 ; 901973 ; 501974 ; 501569
Producent/Importer: PORT Europe
Adres producenta/importera: 22 rue de la Fédération -75015 Paryz - Francja
Jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami | innymi odpowiednimi postanowieniami dyrektyw Rady Europe-
jskiej oraz jest zgodny z nastepujacymi normami i/lub dokumentami normatywnymi:
Low Voltage Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2014+A11:2017
EMC Directive 2014/30/€U
EN 55032:2015
EN 55035:2017
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/04/2024, Le Pecq

EU PROHLASENI 0 SHODE
Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.
My, Port Europe, 22 Rue de la Fédération 75015 Pafz Francie, prohlasujeme, ze produkt:
Druh produktu: Nabijeci véz
Nazev znacky: PORT Connect
Model: 901950 ; 901973 ; 901974 ; 901969
Vyrobce/Dovozce: PORT Europe
Adresa vyrobce/dovozce: 22 rue de la Fédération -75015 Pafiz - Francie
Je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalsimi prislusnymi ustanovenimi smérnic Evropské rady aje v
souladu s nasleduijicimi normami a/nebo normativnimi dokumenty:
Low Voltage Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2014+A11:2017
EMC Directive 2014/30/€U
EN 55032:2015
EN 55035:2017
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/04/2024, Le Pecq
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Low Voltage Directive 2014/35/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017

EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/04/2024, Le Pecq

DECLARATION @ DE CONFORMITE MAROC

Producteur : PORT Europe - 54, route de Sartrouville, 78230 Le Pecq - FRANCE
Déclare sous sa seule responsabilité, que ces produits sont conformes aux exigences de la loi 24.09 du
Ministre de lIndustrie, du Commerce, de l'lnvestissement et de 'Economie Numeérique du 29 ramadan
1436 (16 juillet 2015) relative aux arrétés suivants :
2573.14 Relatifs aux équipements électriques

désignés pour une utilisation limitée a

certains voltages;
2574.14 Relatifs a la compatibilité

électro-magnétique des équipements;

PORT EUROPE SAS
Eric RAMPI
Director Accessories Business Unit

PORTDESIGNS



